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Wstęp

Książka jest zbiorem 12 szkiców. Te z nich, które były pu-
blikowane już wcześniej, zostały gruntownie zmodernizowa-
ne. Część szkiców prezentowanych jest po raz pierwszy.

Zgromadzone teksty oddają zainteresowania i preferencje 
badawcze autora — przede wszystkim z ostatnich lat. Tema-
tyczny zakres zaprezentowanych artykułów cechuje dość duża 
różnorodność — od dygresji o architekturze przez salonową 
konwersację po oświeceniowe dokonania literackie. Tę roz-
maitość oddaje zawarta w tytule formuła: tutti frutti, co w ję-
zyku włoskim dosłownie oznacza: „wszystkie owoce”, w prze-
nośnym zaś znaczeniu „mieszaninę” (w języku francuskim 
odpowiednikiem jest termin mélanges, w rodzimej historio-
grafii najczęściej używa się formuły, zapożyczonej z języka 
łacińskiego: miscellanea; oczywiście, i mélanges, i miscel-
lanea są bardziej „czcigodne” i „szacowne” niż tutti frutti). 

Gdyby poszukać w tej różnorodności (charakteryzującej 
zbiór) jakiejś cechy wspólnej, można by za nią uznać, ge-
neralnie rzecz ujmując, tendencję do wyszukiwania zjawisk 
atrakcyjnych, osobliwych, także słabo dotąd przez badaczy 
rozpoznanych.

Zaprezentowane w tomie szkice podzielone zostały na trzy 
części. W pierwszej (uogólniając) mamy do czynienia z pro-
blematyką obyczajową. Drugiej — patronuje biografistyka. 
W trzeciej zaś pomieszczone zostały teksty poświęcone oświe-
ceniowej literaturze.
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Nota wydawnicza

Część szkiców zawartych w tomie nie była jeszcze dotąd 
nigdzie publikowana. Są to: Kilka uwag o Bernardzie (synu 
Jana) Potockim; Ślady „żywiołu towarzysko-salonowego” 
w poezji Wojciecha Miera; Ibrahim, Turek Jana Potockie-
go; Stary Trembecki; Pałace i oświeceni. 

Pozostałe 7 szkiców było już wcześniej publikowanych 
(w niniejszym tomie zostały gruntownie zmodernizowane). 
Oto tytuły tych szkiców oraz publikacji, w których się ukazały: 

Jan Potocki — maniak francuszczyzny. W: W stronę Francji… Z proble-
mów literatury i kultury polskiego oświecenia. Redakcja E.Z. W i -
c h r o w s k a.  Warszawa 2007.

„Incognito” oświeconych (z księżną Izabelą w tle). W: „Annales Universi-
tatis Mariae Curie-Skłodowska”. T. 20/21. Lublin 2002/2003.

„Maskarady architektoniczne”. W: Literatura. Historia. Dziedzictwo. Prace 
ofiarowane Profesor Teresie Kostkiewiczowej. Redakcja T. C h a c h u l -
s k i  i A. G r z e ś k o w i a k - K r w a w i c z.  Warszawa 2006.

Dwory przyjmują gości. (O kulturotwórczej funkcji królewskich odwie-
dzin). W: Dwory magnackie w XVIII wieku. Rola i znaczenie kulturowe. 
Redakcja T. K o s t k i e w i c z o w a  i  A. R o ć k o.  Warszawa 2005.

„Bons mots” wobec oświeceniowej konwersacji (i „vice versa”). W: Czas 
i konwersacja. Redakcja M. K i t a  i  J. G r z e n i a.  Katowice 2006.

„Mały” Potocki. W: Od oświecenia ku romantyzmowi i dalej… Autorzy 
— dzieła — czytelnicy. Redakcja M. P i e c h o t a  i  J. R y b a.  Katowi-
ce 2004.

Końcowe zwroty grzecznościowe w listach z epoki oświecenia. W: Pod-
słuchane. Zapisane. Wybór materiałów z II Konferencji […] i IV Kon-
ferencji Pracowników Naukowych i Studentów Instytutu Nauk o Lite-
raturze Polskiej UŚ. Katowice 1993.



155

Indeks osobowy

Abd-El-Kader, emir arabski 98
Agoult Marie de 99
Albertrandi Jan Chrzciciel 137
Aleksander I, car rosyjski 82, 139
Aleksandrowska Elżbieta 141
Anfossi Pasquale 66
Artois Charles Philippe de Bourbon, 

hrabia d’, brat Ludwika XVI 61, 
65

Arustowicz Krystyna 15
August II Sas, elektor saski, król pol-

ski 41, 65
August III Sas, elektor saski, król 

polski 41, 105

Bacciarelli Marcello 45, 61
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41—42, 44
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Kniaźnin Franciszek Dionizy 104
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35
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Longhi Pietro 35
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85
Zdrada Jerzy 94
Zgorzelska Aleksandra 43, 58
Zielińska Teresa 93
Zieliński Marek Grzegorz 81
Zweig Stefan 36

11 - Oświeceniowe…
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Janusz Ryba

Enlightenment tutti frutti
Masquerades — conversation — literature

S u m m a r y

The book constitutes the collection of 12 drafts divided into 3 parts. The 
aricles collected in part 1 are devoted to such phenomena as conversation, 
various aspects of the Enlightenment culture of masquerade or culture-cre-
ative function of royal vi sits. Also, the 18th century palaces, from the point 
of view of esthe tic preferences of their owners, were reflected upon (The 
Enlightened and palaces).

The second part is held under the patronage of biographistics. The ma-
jority (3) of the drafts inserted here, in a smaller or greater degree, are re-
lated with Jan Potocki, the author of the Manuscript found in Saragos-
sa. The last article, on the other hand, discusses the final period in life of 
Stanisław Trembecki, an outstanding Polish poet those days. 

Part three is composed of the drafts of a literary nature sensu stricto. The 
first draft describes Jan Potocki’s inclination to use small genre forms, the 
next one analyses the poetics of letters by Trembecki. The whole is closed 
with the article on the presence of the elements of a courteous life in works 
by Wojciech Mier, a poet, and an important figure of the literary life in the 
Polish Enlightenment. 

The aim of the auhtor of the book is to show the reader the attractive 
(“stunning”) phenomena of the Enlightenment culture, both in their Polish 
and European dimension. 

11*
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Janusz Ryba

Tutti frutti dans le siècle des Lumières
Mascarades — conversation — littérature

R é s u m é

Le livre est un recueil de 12 esquisses divisés en trois parties. Les arti-
cles groupés dans la première partie concernent des phénomènes comme 
la conversation, des aspects différents de la culture de mascarade, typique 
pour le siècle des Lumières, ou la fonction culturelle des visites royales. 
Egalement des palaces du XVIIIe siècle sont devenus l’objet de la réflexion 
du point de vue des goûts esthétiques de leurs propriétaires (Les gens des 
Lumières et les palaces). 

La deuxième partie est sous le signe de la biographie. La plupart (3) 
d’esquisses sont consacrés, dans des mesures différentes, au personnage 
de Jan Potocki, auteur du Manuscrit trouvé à Saragosse. L’article qui clôt 
cette section présente le déclin de la vie de Stanisław Trembecki, un poè-
te éminent de cette époque. 

La troisième partie apporte des esquissés strictement concentrés sur les 
problèmes des sciences de la littérature. Le premier texte aborde un pen-
chant de Jan Potocki à se servir de formes littéraires menues ; le seconde 
analyse la poétique des lettres de Trembecki. La section est complétée par 
l’article sur la présence des éléments de la vie des salons mondains dans la 
production littéraire de Wojciech Mier, un poète et un personnage impor-
tant du cercle littéraire du siècle des Lumières en Pologne. 

L’intention de l’auteur de ce livre était de présenter au lecteur des phé-
nomènes attractifs (« captivants ») de la culture des Lumières — dans une 
perspective non uniquement polonaise mais aussi européenne. 
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